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Duschwanne <1000 mm, Flieseneinbau (Nische, Ecke, Vorwand)

Tiled shower tray <1000 mm (niche, corner, back-to-wall)

Receveur <1000 mm, carrelé (niche, coin, contre-cloison)

Douchebak <1000 mm, betegeld (nis, hoek, voorwand)

Plato de ducha <1000 mm con azulejos (entre 3 paredes, esquina, antepared)

Piatto doccia <1000 mm da incasso (in nicchia, angolare, da appoggio a parete)

Base de duche <1000 mm, montagem de ladrilhos (entre 3 paredes, de canto, de parede)
Brusekar <1000 mm, fliseindbygning (niche, hjgrne, back-to-wall)

Suihkuallas <1000 mm, kaakeleihinasennus (kolo, nurkka, suoraa seinda vasten)
Dusjkar <1000 mm, innfliset (nisje, hjorne, back-to-wall)

Duschkar <1000 mm, inbyggnadsversion med plattor (nisch, horn, baksida mot vagg)
Dusivann <1000 mm, plaaditud paigaldusvariant (niss, nurk, seina ette paigaldus)
Brodzik <1000 mm, do zabudowy ptytkowej (wnekowy, narozny, przyscienny)
Oywesoi nogaoH <1000 MM, 06NMLIOBaHHbBIM NAUTKON (B HYLLE, YTNIOBOW, y CTEHbI)
Sprchova vanicka <1000 mm, k zabudovani do obkladu (nika, do rohu, predsténova verze)
Sprchova vana <1000 mm, oblozZenie obkladackami (nika, roh, predna stena)
Zuhanytdlca <1000 mm, beépithetd (fllke, sarok, fal el6tt 4ll6 valtozat)

Tus kada <1000 mm, postavljanje keramickih plocica (nisa, kut, prednja stijenka)
Cada de dus <1000 mm, incorporata cu placi ceramice (nisa, colt, pe perete)

Kad za prhanje <1000 mm, oblozena s plos¢icami (nisa, vogal, predstena)
MopaywoBoTo Koputo <1000 MM, 06/IMLIOBAHO C MJIOYKA

(BrpapieHo B HULWA, B bIbJl, 334 YaCTMYHA CTEHA)

Duso padéklas <1000 mm, jmontuojamas su plyteliy apdaila

(statyti j nisa, kampa, viena puse prie sienos)

Dus teknesi <1000 mm, fayansh montaj (6n panel, kdse, duvara tam dayal)

HOBRIEER <1000 mm , ZERER (/NEE. B%, B@H)

AR 7 <1000 mm, Bt MR|(HZ, I, HH)

¥ J—KL A <1000 mm, XA IJ)VEAR 3 FEERS4T, I—F—. BEmE)
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#720138
#720139
#720140
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SODURAVIT

Wichtige Hinweise

Zur Montageanleitung Montagehinweise
Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Duschwanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen. Diese stehen im Internet unter www.duravit.com zum

Download bereit.
Erklarung der Signalworter und Symbole
Revisionséffnung vorsehen (Grafik 25)

Bereich: Ab- und Uberlaufgarnitur
« Abmessungen der Revisionsoffnung
E fiir Ablaufgarnitur: min. 20x 10cm

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

HINWEIS! Zur Vermeidung von Sachschaden

(=)

Revisionsoéffnung schlieBen (Grafik 26)
Aufforderung zum Sichten (z.B. auf Kratzer) . gegen Spritzwasser abgedichtet

@ « nur mit einem Werkzeug zu &ffnen

00:10:00] Angabe der Zeitdauer (z.B. 10 Minuten)

X

Zielgruppe und Qualifikation

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

Die Duschwanne darf nur durch ausgebildete
Sanitdrinstallateure montiert werden.

HINWEIS!

Installationsvorschriften ortlicher
Versorgungsunternehmen sowie landerspezfische
Normen sind uneingeschrankt einzuhalten.

4 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8
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Important information

About the mounting instructions Installation information

These mounting instructions comes as part of the Please read pre-installation datasheets prior to the

Duravit shower tray and should be read carefully prior to installation. These are available to download on the

installation. Internet at www.duravit.com.

Explanation of the key words and symbols Providing for an inspection hatch (Diagram 25)
Dimensions of the inspection hatch
for drain fittings: min. 10x20cm

E Link to installation information in this section

> Closing inspection hatch (Diagram 26)

Inspection (e.g. for scratches) . Sealed to avoid spray water
@ - Only to be opened with a tool

00:10:

Target group and qualification

o

0 Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and tightness

The shower tray must only be installed by trained
plumbing engineers.

NOTE!

Local installation regulations and any country-specific
standards must be observed at all times.

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 5
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SODURAVIT

Remarques importantes

Concernant la notice de montage Consignes de montage
Cette notice de montage fait partie du receveur Duravit Avant le montage, lire les fiches techniques de
et doit étre lue soigneusement avant le montage. préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur

Internet via le site www.duravit.com.
Explication des avertissements et symboles

25 . - )
REMARQUE!  Pour évider les dégats matériels B pcvoirune trappe de viste (graphique 25

« Zone:garniture d'écoulement et de trop-plein
- Dimensions de la trappe de visite

ED Référence a la consigne de montage dans ce pour la garniture d'écoulement : min. 10x20cm
chapitre
Invitation a vérifier (p. ex. les rayures) Fermer la trappe de visite (graphique 26)
@ « Isolé contre les éclaboussures d'eau

«  Ouvrir uniquement avec un outil

o
o
=
o
o
o

Indication de la durée (par ex. 10 minutes)

X

Invitation a vérifier I'étanchéité

Groupe cible et qualification

Le receveur doit uniquement étre monté par des
installateurs sanitaires formés a cet effet.

REMARQUE!!

L'installation doit obligatoirement étre réalisée selon les
consignes d'installation des fournisseurs locaux ainsi que
les normes spécifiques aux pays.

6 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8



Belangrijke aanwijzingen

SODURAVIT

Betreffende deze montagehandleiding

Deze montagehandleiding is een onderdeel van de
Duravitdouchebak en moet vo6r de montage zorgvuldig
worden doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

AANWIZING!  Ter voorkoming van materiéle schade

E Verwijzing naar montageaanwijzing in dit
hoofdstuk

=)

Visuele controle noodzakelijk (bijv. i.v.m.
krassen)

@
D

00:10:0

o

Indicatie van de tijdsduur (bijv. 10 minuten)

>< Er moet een dichtheidscontrole worden
uitgevoerd

Doelgroep en kwalificatie

De douchebak mag uitsluitend door een erkend
installatiebedrijf worden gemonteerd.

AANWUZING!

De installatievoorschriften van de lokale nutsbedrijven
alsmede de voor het betreffende land geldende normen
moeten volledig in acht worden genomen.

Montageaanwijzingen

Voor de montage op de gegevensbladen letten. Deze kunt
u op internet downloaden van www.duravit.com.

Inspectie-opening plannen (afb. 25)
Bereik: afvoer- en overloopgarnituur
Afmetingen van de inspectie-opening
voor afvoergarnituur: min. 10x20cm

Inspectie-opening sluiten (afb. 26)
tegen spatwater afgedicht
kan alleen worden geopend met behulp van ge-
reedschap

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 7



s |

Informacién importante

SODURAVIT

Instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompafan al plato de
ducha Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente
antes del montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de
advertencia

iADVERTENCIA! Para evitar dafios materiales

E Indica una advertencia acerca del montaje en
este capitulo

=

Fijese que no haya, por ejemplo, arafazos

&
S

X

Instaladores y sus cualificaciones

o

Tiempo necesario (por ejemplo, 10 minutos)

Compruébese la estanqueidad

El plato de ducha de vapor Gnicamente podran montarlo
instaladores sanitarios cualificados.

iADVERTENCIA!

Deberan cumplirse sin restricciones las instrucciones de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

8 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8

Advertencia acerca del montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, tener en cuenta las
fichas de preinstalacion. Pueden descargarse en Internet
del sitio web www.duravit.com.

Prever el registro (imagen 25)

+ Zona: vaciador automatico y rebosadero
- Medidas del registro
para el vaciador automatico: min. 10x20cm

Cerrar el registro (imagen 26)

- Protegido contra salpicaduras de agua
« Que se pueda abrir solo con una herramienta



Indicazioni importanti

SODURAVIT

Riguardo alle istruzioni di montaggio

Queste istruzioni di montaggio sono parte integrante
del piatto doccia e dovranno essere lette accuratamente
prima del montaggio.

Legenda

NOTA! Per evitare danni materiali

E Riferimento alla nota al montaggio riportata qui
sotto

=)

Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare
graffi)

&
S

X

Destinatari e competenza

o

Indicazione della durata (es. 10 minuti)

Richiesta di verifica della tenuta stagna

Il piatto doccia deve essere installato esclusivamente da
tecnici specializzati e qualificati.

NOTA!

Nell'installazione rispettare sempre rigorosamente le
normative specifiche di enti di approvvigionamento locali
e le norme nazionali.

Nota al montaggio

Prima di eseguire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili
da internet al sito www.duravit.com.

Prevedere una botola per la manutenzione (fig. 25)

+ Area: colonna di scarico
- Dimensioni della botola per la manutenzione
per la colonna di scarico: min. 10x20cm

Chiudere la botola per la manutenzione (fig. 26)

- Guarnizione di protezione dagli spruzzi d'acqua
- Da aprire soltanto con un apposito utensile

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 9
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Indicagcbes importantes

SODURAVIT

Sobre as instru¢cdes de montagem

Estas instru¢des de montagem sao parte integrante da
base de duche Duravit e devem ser lidas com atencédo
antes da montagem.

Descricdo das palavras-chave e dos simbolos

NOTA! Prevencao de danos materiais

E Referéncia a informacdo de montagem neste
capitulo

=)

Solicitacdo para examinar (p.ex: em relagcdo a
arranhdes)

&
S

X

Grupo-alvo e qualificacdo

o

Indicacdo da duracao (por ex. 10 minutos)

Solicitagdo para verificar a estanqueidade

A base de duche sé deve ser montada por instaladores
sanitarios qualificados.

NOTA!
Devem ser respeitadas as directivas de instalacdo locais
assim como as normas especificas do pais.

10 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8

Indicagbes de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas de
pré-instalacdo. Estas encontram-se na internet, para
download, em www.duravit.com.

Providenciar uma abertura para inspeccao
(grafico 25)
+ Faixa: valvula de escoamento e anti-transbordo
+ Dimensdes da abertura do painel
para inspeccao da valvula de escoamento: min.
10x20cm

Fechar a abertura para inspeccéo (gréfico 26)

« Vedado para evitar salpicos de dgua
« Abertura apenas com uma ferramenta



Vigtige henvisninger

SODURAVIT

Om monteringsvejledningen

Denne monteringsvejledning harer med til Duravit
brusekarret og skal laeses omhyggeligt igennem far
monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

BEMARK! For at undga tingskader

E Henviser til monteringsanvisning i dette kapitel

Opfordrer til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

=)

&
00:10:00] Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

X

Malgruppe og kvalifikation

o

Opfordrer til at kontrollere for taethed

Brusekarret ma kun monteres af uddannede
saniteerinstallaterer.

BEMARK!
Lokale montageregulationer og landespecifikke
standarder skal altid overholdes.

Monteringsanvisninger

Folg forinstallationsdatabladene, for montering finder
sted. Disse kan downloades fra internettet under
www.duravit.com.

Revisionsabning skal veere til stede (grafik 25)

Omrade: Aflgbs- og overlgbssaet
Mal pa revisionsdbning
for aflebssaet: mindst 10x20cm

Revisionsabning lukkes (grafik 26)

Teetnet mod steenkvand
M3 kun dbnes med et veerktgj

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 11
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Tarkea ohje

SODURAVIT

Asennusohjeesta

Tama asennusohje on osa Duravit-suihkuallasta ja se on
luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

OHJE! Aineellisten vahinkojen valttamiseen

E Viite tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen

Pyynto silmamaaraiseen tarkastukseen (esim.
naarmujen varalta)

(=)

@
D

00:10:00]  Ajallisen keston tieto (esim. 10 minuuttia)
>< Pyynto tiiviyden tarkastamiseen
Kohderyhma ja patevyys

Suihkualtaan saavat asentaa ainoastaan koulutetut
saniteettialan asentajat.

OHJE!

Paikallisen vesilaitoksen asennusmaarayksia seka
maakohtaisia normeja on noudatettava rajoituksetta.

12 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8

Asennusohjeet

Huomioi esiasennustietolehtiset ennen asennusta. Nama
voidaan ladata Internetista osoitteesta www.duravit.com.

&l Huoltoluukulla varustaminen (kuva 25)

+ Alue: Viemari- ja ylivuotokalusteet
« Huoltoluukun mitat
viemarikalusteille: vah. 10x20cm

B Huoltoluukun sulkeminen (kuva 26)

« Tiivistetty roiskevetta vastaan
+ Voidaan avata ainoastaan tydkalun avulla



Viktig informasjon

SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen harer med til Duravit
dusjkar og skal leses grundig fer montering.

Forklaring av signalord og symbol

MERK! For & unnga tingskader

E Henvisning til Monteringstips i dette kapittelet

Oppfordring til visuell kontroll (f.eks. med tanke
pariper)

(=)

&
S

X

Malgruppe og kvalifisering

o

Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

Oppfordring til kontroll av tetthet

Dusjkaret skal kun monteres av utdannede VVS-
montgarer.

MERK!
Lokale og nasjonale standarder skal alltid overholdes ved
montering.

Monteringstips

For montering, folg forinstallasjons-databladene. Disse
kan du laste ned pa internett pa www.duravit.com.

Lag en inspeksjonsapning (figur 25)
Omrade: Avlgps- og overlgpsarmatur
Dimensjoner pa inspeksjonsapningen
for avlgpsarmatur: min. 10x20cm

Lukk inspeksjonsapningen (figur 26)

tett mot vannsprut
apnes kun med verktgy

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 13
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Viktig information

SODURAVIT

Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgor en del av Duravit-
duschkaret. Lds noga igenom den fére monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

OBS! For att undvika sakskador

E Hanvisning till monteringsanvisningen i det har
kapitlet

(=)

Uppmaning till besiktning (t.ex. repor)

&
S

X

Malgrupp och kvalifikationer

o

Uppgift om tidslangd (t.ex. 10 minuter)

Uppmaning till tathetskontroll

Duschkaret far bara monteras av utbildade VVS-
installatorer.

OBS!
Folj ovillkorligen géallande normer och lokala
installationsforeskrifter.

14 DU_M_Flieseneinbaus1000/15.05.8

Monteringsanvisningar

Lads noga igenom databladen om férinstallation fore
montering. Ga in pa www.duravit.com for att ladda ner
dem.

Anordna en inspektionséppning (bild 25)

Omrade: Utlopps- och braddavloppsarmatur
Dimensioner hos inspektionséppningen
for utloppsarmatur: minst 10x20cm

Stang inspektionsdppningen (bild 26)

Spoltat
Far bara 6ppnas med verktyg



Paigaldusjuhend

SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Kdesolev paigaldusjuhend on Duraviti dusivanni
koostisosa ja tuleb enne paigaldamist hoolikalt labi
lugeda.

Signaalsénade ja simbolite seletus

VIIDE! Materiaalse kahju valtimiseks

=)

E Viide paigaldusnéuannetele kdesolevas peatikis

Visuaalse kontrolli néue (nt kriimustused)

00:10:00]  Aja ndit (nt 10 minutit)

X

Sihtriihm ja kvalifikatsioon

o

Lekkekindluse kontrolli ndue

Dusivanni tohivad paigaldada ainult vastava véljadppe
saanud sanitaarseadmete paigaldajad.

VIIDE!

Pidada rangelt kinni kohalike tarneettevotete
paigalduseeskirjadest, samuti riigispetsiifilistest
standarditest.

Paigaldusndéuanded

Enne paigaldamist lugeda labi eelpaigalduse
andmelehed. Need leiab allalaadimiseks internetist
aadressil www.duravit.com.

Kontroll-luugi planeerimine (joonis 25)

+ Piirkond: dravoolu-ilevoolu komplekt
- Kontroll-luugi mé6dud
aravoolukomplektile: min 10x20cm

Kontroll-luugi sulgemine (joonis 26)

- Tihendatud pritsmete vastu
- Avada ainult tooriista abil

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 15



Instrukcja montazu

SODURAVIT

O instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z

brodzikiem firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu

nalezy doktadnie zapoznac sie z jej trescia.

Objasnienie haset i symboli

WSKAZOWKA!  Celem unikniecia strat materialnych

=)

il

@
D

00:10:0

o

X

Odsytacz do wskazéwek montazowych
zawartych w tym rozdziale

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zadrapan)

Okreslenie czasu (np. 10 minut)

Zalecane sprawdzenie szczelnosci

Grupa docelowa i kwalifikacje

Brodzik moga montowac tylko odpowiednio przygotowani

instalatorzy sanitarni.

WSKAZOWKA!
Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujagcymi normami
oraz standardami obowigzujacymi w danym kraju.

16 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8

Wskazéwki montazowe

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sq one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.duravit.com.

Przygotowac otwor rewizyjny (rys. 25)

Obszar: komplet odptywowo-przelewowy
Wymiary otworu rewizyjnego
odptywu: min. 10x20cm

Zamkna¢ otwor rewizyjny (rys. 26)

Uszczelni¢ przed woda rozpryskowa
Otwierac tylko przy pomocy narzedzia



MHCprKLI,I/IFl MO MOHTa»Ky

SODURAVIT

BakHble 3ameyaHnA K MHCprKLlI/II/I no
MOHTaXy

JaHHaA MHCTPYKLMA NO MOHTaXy npunaraetca K
aylwesomy nogaoHy npomssoautensa Duravit, n nepeg
YCTaHOBKOW ee Heob6X0AMMO BHUMATENbHO NPOYMTaTb.

MoAacHeHNA K CUrHaNbHbIM C/IOBaM 1 CUMBOJ1aM

BHVMMAHWE! Bo usbexaHne noBpexxaeHuin

[JlaHHaA rnaBa ccblNaeTca Ha MHCTPYKLMIO MO
MOHTaXy

TpebyeTcsa ocMOTp (HanprmMep, Ha Hannune
LapanuH)

NHanKauma gnntenbHOCTN BPEMEHN
(Hanpumep, 10 MUHYT)

::@QH

o
o
=
o
o
o

X

TpebyeTcs NpoBepUTb rEPMETUYHOCTD

Llenesas rpynna u kBanndukauma paboumx

MoHTaX AyLeBoro NogaoHa MoXeT ObITb Npov3BefeH
TONbKO CreymnanbHO 06y4YeHHbIM NEPCOHANOM.

BHMMAHWE!

CnepyeT 6€30roBOPOYHO C/ief0BaTb YKa3aHUAM Mo
YCTAHOBKE MECTHbIX 06CNY>KMBaIOLWVX OPraHM3aLnii, a
Takxe cobnoaaTb HOPMbI 1 NPaBKa, NPUMeHseMble B
KOHKPETHOI CTpaHe.

YKazaHnA No MOHTaxy

MNepen Hayanom yCTaHOBKU M3yunTe pekoMeHaauum
[10 BbINONEHNA MOHTaXKHbIX PaboT. OHU AOCTYMHbI Ans
CKauMBaHuWA Ha cante www.duravit.com.

MpenycmoTpuTe PEBU3NOHHDIN 0K (CM. PrcyHOK 25)

+ 3oHa: CnuBHanA 1 NepenuBHaa rapHUTypa
+  MwuHMManbHble pa3mepbl PEBU3NOHHOTO JIOKa
ONA CIMBHOW rapHUTYpPbI: MMH. 10x20cm

PeBN31OHHBIV NIIOK CneflyeT 3aKpbITb (CM. PUCYHOK 26)

« Cnepyet npefycMOTPETDb 3alUTY OT NPOTEYEK
- JIOK OTKPbIBAETCA TOJMBbKO C MOMOLLbIO CrieLmasb-
HOro MHCTPYMEHTa

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 17
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Montazni navod

Montazni navod Pokyny k montazi

Tento montazni navod je soucasti dodavky sprchové Pfed montazi je nutna znalost predinstalacnich listd
vanicky Duravit, pfed montazi je nutné jeho peclivé technickych udajl. Tyto listy jsou ke stazeni na internetu,
precteni. na www.duravit.com.

Vysvétleni vystraznych pokyn( a symbold Vytvoreni revizniho otvoru (obrazek 25)
UPOZORNENI!  Pro predchazeni vécnych skod + Oblast: souprava odtoku a pfepadu

+ Rozméry revizniho otvoru
pro soupravu vanového odtoku: min. 10x20cm

E Odkaz na pokyn k montazi v této kapitole

O B Zavieni revizniho otvoru (obrazek 26)
Vyzva k opatrnosti (napf. na poskrabani) . izolovany proti stiikajici vodé

@ - oteviratelny pouze nastrojem

00:10:00f Uvedeni doby trvani (napf. 10 minut)

>< Vyzva ke kontrole utésnéni

Cilova skupina a kvalifikace

Sprchovou vani¢ku smi montovat jen kvalifikovani
instalatéfi sanitarni techniky.

UPOZORNENI!

V pIném rozsahu je nutné dodrzovat instala¢ni predpisy
mistnich zésobovacich podniki a specifické normy platné
v pfislusné zemi.

18 DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8



Navod na montaz

SODURAVIT

K montaznemu navodu

Tento montazny navod je sucastou sprchovej vane
Duravit a pred montazou si ho starostlivo precitajte.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

UPOZORNENIE! Aby sa zabranilo vecnym Skodam

E Odkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

Vyzva na preverenie (napr. Skrabancov)

(=)

>
00:10:00] - Jdaj doby trvania (napr. 10 mindt)

X

Cielova skupina a kvalifikacia

Vyzva na kontrolu tesnosti

Sprchovu vanu mozu montovat iba vyskoleni instalatéri
sanitarnych zariadeni.

UPOZORNENIE!

Bez obmedzenia dodrzujte predpisy miestnych
dodavatelov tykajuce sa instalacie, ako aj normy
prislusnej krajiny.

Montazne pokyny

Pred montaZzou si precitajte technické listy pre instalaciu.
Su pripravené na stiahnutie na internetovej stranke
www.duravit.com.

Naplanovat revizny otvor (obr. 25)

«+ Priestor: Odtokova a prepadova suprava
+ Rozmery revizneho otvoru
pre odtokovu stpravu: min. 10x20cm

Zavriet revizny otvor (obr. 26)

- Utesnené proti striekajucej vode
+ Otvaranie iba s pomocou nastroja

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 19
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Szerelési utmutato

SODURAVIT

A szerelési Utmutatoval kapcsolatban

A szerelési Utmutatd a Duravit zuhanytdlca részét
képezi, ezért a szerelés megkezdése el6tt gondosan
tanulmanyozza at a tartalmat.

Jelz6szavak és szimbolumok magyarazata

TUDNIVALO!

E Utalas a szerelési Utmutatora ebben a
fejezetben

Figyelem felhivas a szemrevételezésre (pl.
karcolasok ellenérzése)

Anyagi karok elkeriilése érdekében

=)

&
S

X

A beszerelést végzdkkel szembeni szakmai
kovetelmény

o

Az id6tartamra vonatkozé adat (pl. 10 perc)

Figyelem felhivas a tomitettség ellenérzésére

A zuhanytalcat csak megfelel6 szakképzettségu
vizvezeték szerel6 szerelheti be.

TUDNIVALO!

Telepitésnél mindig teljes mértékben be kell tartani
a vizvezetékekre és csatorndkra vonatkozé helyi
szerelési el6irdsokat és az adott orszagban érvényes
szabvanyokat.

20 DU_M_Flieseneinbaus1000/15.05.8

Szerelési tudnivalok

A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést el6készité
adatlapokat. Ezek az Interneten a www.duravit.com
cimrél tolthetdk le.

Ellenérzé nyilds kialakitasa (25. dbra)

« Terilet: Le- és tulfolyd garnitura
+ Alefoly6 garnitura ellenérzényildsanak
a méretei: min. 10x20cm

Ellen&rzé nyilas lezérasa (26. dbra)

« Froccsend viz elleni szigetelés sziikséges
+ csak szerszammal lehessen kinyitni



Upute za montazu

SODURAVIT

Uz upute za montazu

Ove upute za montaZzu su sastavni dio tus kabine Duravit i
potrebno ih je prije montaze pazljivo procitati.

Objasnjenje signalnih rijeci i simbola

NAPOMENA! Za sprjecavanje materijalnih Steta

E Uputnica na napomene za montazu u ovom
poglavlju

Nalog za vizualni pregled (npr. pregled na
eventualno postojanje ogrebotina)

(=)

&
S

X

Ciljna skupina i kvalifikacija

o

Navodenje vremena trajanja (npr. 10 minuta)

Nalog za provjeru nepropusnosti

Tu$ kade smiju montirati iskljucivo Skolovani
vodoinstalateri.

NAPOMENA!

Molimo obavezno se pridrzavajte svih mjesnih
instalacijskih propisa vodoprivrednih poduzeca kao i
regionalnih normi.

Upute za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove
za predinstalaciju. Oni su dostupni na web stranici
www.duravit.com.

Obavezno predvidite revizijske otvore (slika 25)

« Podru¢je: Odvodna i prijelazna garnitura
+ Dimenzije revizijskog otvora
odvodne garniture: min. 10x20cm

Obavezno predvidite revizijski otvor (slika 26)

- sizolacijom od prskajuce vode
- otvoriti samo alatom

DU_M_Flieseneinbau<1000/15.05.8 2 1



[_ro_|

Instructiuni de montaj

SODURAVIT

Despre instructiunile de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta a
cazii de dus Duravit si trebuie citite cu atentie inainte de
montaj.

Explicatia termenilor de atentionare si a simbolurilor

INDICATIE! Despre evitarea pagubelor materiale

E Trimitere la indicatia de montaj din acest capitol

Solicitare inspectie vizuala (de ex. in privinta
zgarieturilor)

=)

&
S

X

Grupul tinta si calificarea

o

Specificatie privind durata (de ex. 10 minute)

Solicitare verificare etanseitate

Montarea cazii de dus este permisa numai instalatorilor
de instalatii sanitare calificati.

INDICATIE!

A se respecta toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati publice, precum si
standardele specifice tarii.

22 DU_M_Flieseneinbaus1000/15.05.8

Indicatii de montaj

Inainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare.
Acestea pot fi descarcate pe internet de la adresa
www.duravit.com.

Executarea unei deschizaturi de inspectare (figura 25)

+ Zona: garnitura de scurgere si de preaplin
« Dimensiunile deschizaturii de inspectare
pentru garnitura de scurgere: min. 10x20cm

Inchiderea deschizaturii de inspectare (figura 26)

+ cu etansare contra picaturilor de apa
- ase deschide numai cu o unealta



Navodila za montazo

SODURAVIT

O navodilih za montazo

Ta navodila za montazo so sestavni del kadi za prhanje
Duravit in jih morate pred montazo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

NAPOTEK! V izogib materialni skodi

E Opozorilo na napotke za montazo v tem poglavju

Opravite pregled (npr. morebitne praske)

(=)

00:10:00] Navedba ¢asa (npr. 10 minut)

X

Ciljna skupina in kvalifikacija

Preverite tesnjenje

Kad za prhanje smejo montirati samo strokovno
usposobljeni monterji sanitarne opreme.

NAPOTEK!

Upostevajte predpise o instalacijah s strani lokalnih
dobavnih podjetij ter drzavne standarde v neomejenem
obsegu.

Napotki za montazo

Pred montaZzo si oglejte tehni¢ne liste za predinstalacijo.
Le-te si lahko prenesete s spletne strani
www.duravit.com.

Predvidite revizijsko odprtino (slika 25)

«  Obmocje: odtocna in prelivna garnitura
+ Mere revizijske odprtine
za odto¢no garnituro: min. 10x20cm

Zaprite revizijsko odprtino (slika 26)

- zatesnjeno proti prseci vodi
+ odpiranje samo z orodjem
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PHbKOBOACTBO 3a MOHTaX

PbKOBOACTBO 3a MOHTaX MoHTaXHu yKa3aHunA

ToBa pbKOBOACTBO 3a MOHTaX € Hefje/IMMa YacT oT Mpean MOHTaXa ce KOHCYNTUPaNTe C TeXHNYecKaTa

BaHaTa 3a 6aHA Ha Duravit 1 Tpabsa BHMMaTENHO Aa ce [OKyMeHTaumA 3a npeanHcTanauuna. Moxete fga A

npoueTte npean MOHTax<a. cBanuTe oT To3u canT www.duravit.com.

ObacHeHne Ha CUrHanHuTe aymun v CUMBONN [la ce npenBuan peBrM3NOHEH OTBOP (¢|/|rypa 25)

YKA3AHWE! 3a usbareaHe Ha eBeHTyanHu + 3oHa: Cuctema 3a oTTMYaHe 1 3aluUTa OT NPenu-
MaTepuanHu WeTun BaHe

+ Pa3mepu Ha peBM3MOHHNA OTBOP
3a cucTemata 3a oTTMyaHe: MuH. 10x20cm
MpenpaTka KbM MOHTaXHW YKa3aHuA B Ta3u
rnaea

3aTBopeTe peBn3MOHHNA OTBOP (purrypa 26)
BusyaneH KOHTpoOn (Hanp. 3a ApPackOTUHMN) - YNAbTHEHa cpelly BOAHU NPbCKM

e [a ce OoTBOpA CaMO C €ANH NHCTPYMEHT

3apaBaHe Ha BpemeBW MHTepBan (Hanp. 10
MUHYTW)

::@QH

o
o
=
o
o
o

X

Bu3yaneH KOHTPON 3a HEMPOMYCKINBOCT

LleneBa rpyna v kBanuéoukaums

MopaywoBoTO KOPUTO TPAGBA fla Ce MOHTMPa CamMo OT
06yyeH MOHTaXHUK 3a CaHUTapHO o6opyaBaHe.

YKA3AHWE!

MoHTaXHMTE NpeanucaHnsa Ha MeCTHUTE GUpMm

3a eHeprocHabasBaHe, KakTo 1 cneunduyHUTE 3a
CTpaHaTa 3aKOHOBW U3UCKBaHUA TPAGBa Aa ce cnassar
6e3 orpaHmyeHus.
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Montazas instrukcija

SODURAVIT

Par montazas instrukciju

ST montazas instrukcija ir Duravit du3as paliktna
sastavdala un pirms montazas ta ir rapigi jaizlasa.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

NORADIJUMS!  Materialo zaudéjumu novérianai

E Norade uz montazas noradijumu $aja nodala

Aicinajums veikt vizualu parbaudi (piem.,
skrapéjumi)

(=)

&
S

X

Mérka grupa un kvalifikacija

o

Laika norade (piem., 10 minGtes)

Aicinajums veikt hermétiskuma parbaudi

Dusas paliktna montazu drikst veikt tikai apmaciti
sanitartehniki.

NORADIJUMS!

Bez ierobeZojumiem ir jaievéro vietéjo apgades
uznémumu instalacijas noteikumi un valsts specifiskie
standarti.

Montazas noradijumi

Pirms montazas ievérojiet pirminstalésanas datu lapas.
Tas ir pieejamas lejupieladei interneta timek|a vietné
www.duravit.com.

Apkopes likas izveidosana (25. zim.)

« Novietojums: noteces un parplades garnitara
+ Apkopes lukas izméri
noteces garnitdrai: min. 10x20cm

Apkopes likas noslégsana (26. zim.)

+ Noblivéta pret adens $Jakatam
+ Atverama tikai ar instrumentu
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Montavimo instrukcija

SODURAVIT

Apie montavimo instrukcija

Si montavimo instrukcija yra ,Duravit” du3o padéklo
sudedamoji dalis, todél pries pradedant montuoti jg
batina atidziai perskaityti.

Signaliniy zodziy ir simboliy paaiskinimai

NURODYMAS!  Materialinés zalos pavojui iSvengti

E Nuoroda j Montavimo nurodyma Siame skyriuje

Reikalavimas atlikti apzitra (pvz., ar néra
jbrézimy)

=)

&
S

X

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

o

Laiko intervalo duomenys (pvz., 10 minuciy)

Reikalavimas patikrinti sandarumag

Duso padékla leidziama montuoti tik kvalifikuotiems
santechnikams.

NURODYMAS!

Batina laikytis visy vietiniy komunaliniy paslaugy jmoniy
nustatyty instaliavimo taisykliy bei eksploatavimo 3alyje
galiojanciy standarty.

26 DU_M_Flieseneinbaus1000/15.05.8

Montavimo nurodymai

Prie$ pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.duravit.com.

Numatykite patikros anga (25 bréz.)
Sritis: nutekéjimo ir persipylimo jranga (vonios
sifonas)
Vandens nutekéjimo mazgo patikros
angos matmenys: min. 10x20cm

Uzdenkite patikros angag (26 bréz.)

Uzsandarinta nuo tyskancio vandens
Atidaroma tik vienu jrankiu



Montaj kilavuzu

SODURAVIT

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj kilavuzu Duravit dus teknesinin bir parcasidir
ve montajdan once titizlikle okunmalidir.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin aciklamasi

UYARI!  Maddi zararh 6nlemek icin

E Bu boélimdeki montaj uyarilarina isaret

Gozle kontrol etme talebi (6rn. cizikler
bakimindan)

(=)

&
S

X

Hedef grup ve 6zellikleri

o

Suresinin belirtilmesi (6rn. 10 dakika)

Sizdirmazligi kontrol etme talebi

Dus teknesi sadece meslek egitimi géormds sihhi
tesisatcilar ve yetkili servisler tarafindan monte
edilmelidir.

UYARI!
Yerel kurumlarin montaj hiikimlerine ve Ulkelere 6zgi
standartlara mutlaka uyulmasi gerekmektedir.

Montaj uyarilari

Montajdan dnce 6n montaj veri formlarina dikkat ediniz.
Bunlari internetten www.duravit.com adresinden
yukleyebilirsiniz.

Muidahale kapagi 6ngoriiniiz (Grafik 25)

Alan: Bosaltma ve tasma sifonu
Bosaltma sifonu icin midahale kapadi
ebatlari: min. 10x20cm

Mudahale kapaginin kapatiimasi (Grafik 26)

plskirtme suyu korumali
sadece bir takimla agilabilir
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#720114
#720115
#720116
#720117
#720118
#720119
#720120
#720135 #720138
#720136 #720139
#720137 #720140

\

#790101 %Zz?%
#790102 #790103

#790263
#790104 #790269

32 DU_M_Flieseneinbaus1000/15.05.8



SODURAVIT




SODURAVIT

_
_

34 DU_M_Flieseneinbaus1000/15.05.8




SODURAVIT




SODURAVIT













Duravit AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +4978 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com
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